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MALOJA KULM

HOSPITALITY IN ENGADIN

SALATE SUPPEN

Spinatsalat mit Parmigiano Reggiano, Kirbiscremesuppe mit gerosteten
frischen Himbeeren und gerosteten Kirbiskernen
Haselntissen 15chf.
18 chy.
Bundner Gerstensuppe
Gruner Salat 16 chyf.
12 chf.
Kichererbsensuppe mit Rosmarin
Gemischter Salat 15 chf.
15 chyf.
HAUPT GERICHTE

Platte mit verschiedenen
Wurstwaren und Kase
28 chyf.

Traditionelle Veltliner Pizzoccheri
26chf.
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MALOJA KULM

HOSPITALITY IN ENGADIN

INSALATE / SALADS

Insalata di spinacino al Parmigiano Reggiano,
lamponi e nocciole
Baby spinach leaves salad with Parmigiano
Reggiano, fresh raspberries and roasted
hazelnuts

18 chf.

Insalata verde
Green salad
12 chy.
Insalata mista

Mixed salad

15 chf.

7ZUPPE / SOUPS

Crema di zucca e i suoi semi tostati
Pumpkin cream soup with toasted
pumpkin seeds

15 chy.
Zuppa d’orzo Grigionese
Grisons barley soup
16 chf.
Zuppetta di ceci al rosmarino
Chickpea soup scented with rosemary

15 chy.

PORTATE PRINCIPALI / MAIN COURSES

Tagliere di salumi e formaggi Bregagliotti
Selection of Bregaglia cold cuts and cheeses

28 chf.
Pizzoccheri Valtellinesi
- Traditional Valtellina Pizzoccheri
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